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/ ,• ^«Вступ 'до' історичної науки» має стати однією з історичних дисцип­
лін і зайняти серед них відповідне місце.
м В цьому невеликому за розміром повідомленні і не ставилося зав* 
давня, вирішити >всі питання. Напевно, не вдалося і переконати всіх 
у  необхідності «Вступу до історичної науки». Питання ставиться, і то 
в дуже'загальному і плані, а його вирішення може наступити лише в ре­
зультаті: сэусиль колективу істориків. Можливо, на перших порах можна 
було б:;:рбме?китися виданням спеціальних збірників статей, прове­
денням-відповідних семінарів і т. п. Знаємо, що на все потрібна затра­
та енерги,:гнасу,: але взятися за цю справу необхідно і чим раніше, тим 
краще.

-̂  1 Ф. П. ШЕВЧЕНКО

.З ' ГСТОРП У К РА ЇН С ЬК О ! Н У М ІЗМ А ТИ КИ
, • і ; 1 м ■ |ч і , ■ і ■ ■

’ ...... ('Грошова термінологія XVII—XVIII ст.)І | ; і і-: і - - 7

Грошові одййиці та їх  назви здавна цікавили істориків, археологів 
^  ре-човї Докази історичного розвитку народу, його еконо-

:йи¥тй 1*а матеріальної культури. Монета—дуж е змістовна, ціка- 
'вз і 'склМднй Історична пам’ятка. Вивченням її займається допоміжна 
ісіорй'чн!а’,£ЙсЦигіл:к'а— н у м і з м а т и к а  (від лат. п и т  і б т  а — мо- 
йета).' ; Т и ■' ' ' ' ''

На жаль, спеціальної літератури з української нумізматики дуже 
мало, Щ^Тмались лише окремі питання, а за останній час зовсім ці 
пйтакня 'Не' розроблялися. А тимчасом питання про стару українську 
грошрву (систему £ дуже складним, і вивчення його становить певний 
науковий інтерес. • '

Грошові одиниці, як і їх назви, безпосередньо пов’язані з розвитком 
то|іг?вЛН ' КііївсЦа Р^сь — найбільша і наймогутніша держава в се- 
редньові^нТй Євройі — була зв’язана торговельними та культурними 
відносинами з багатьма країнами Заходу і Сходу.

'‘У/д’ріеіанї®5 Існувала' власна грошова система. Спочатку грішми 
була ^уДбба', потім — куни з цінного хутра. Наприкінці X століття по­
чали кор^гувауйся (іі)іблом, з якого робили злитки і називали їх грив- 
'нами. Д|)і8нішимй грошовими одиницями були ногати, куни (в пам’ят­
ках XI — К|Г ст. вони означали металіч»; гроші), рєзани, вевериці. В 

гкінці X — Ііа початку XI ’ ст. в Київській Русі стали карбувати монету.
. В /ХИ^ХІУ сіт., незважаючи на посилення феодальної роздробле- 

%н б с т і ^ б к і і е й ' и м и  частинами Київської Русі продовжують зберіга­
лися еКой^мІчНі,’пблітичні й культурні зв’язки, далі розвивається внут­
рішні Йг̂ Ь%нМня торгівля, підтримуються торговельні зв’язки з Візан­
тією, Болгариіо,' .Угбрщйною, Чехією, Німеччиною, Польщею, Литвою.

Істрр)іЧйуі 'пйм’яткй давньоруської та давньоукраїнської мови ду­
же часїо;згадують грошові одиниці різних найменувань, проте вартість 
ії&о цігійібі'ь1 їх не пояснюється. В іхих пам’ятках засвідчені такі основні 
грошові назви давньоруського .періоду: куни, гривни, вевериці, рєзани, 
н б ґ а т и ї й і і і й м ,  становлять об’єкт окремого дослідження ав­
тора дйнрД:Й аг̂ і) ,г!’. х

' ; На^кЦаїйсЬкиі.Ьемляк  ̂ які перебували в складі Литви і Польщі, 
р^важ4'і(їчй< 'іік/дтоЦіЦий ґніт, розвивалась торгівля, поступово роз­

1 «Наукові записки Запорізького педагогічного інституту», т. IV, 1957, 
стор. 146.
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ширювався внутрішній ринок, збільшувалась кількість торгів, та яр­
марків, посилювались економічні зв’язки між окремими містами та зем-і 
лями. Поряд з внутрішньою торгівлею розвивалась торгівля з іншими 
країнами. Зростали торговельні зв’язки українських земель з росій-; 
ськими. Українські міста підтримували торгівлю з білоруськими, поль­
ськими, литовськими і молдавськими землями, а також відігравали роль 
посередників у торгівлі між Сходом і Заходом. Друга половина XVII ст: 
характеризується розширенням економічних зв’язків між окремими зем-; 
лями, складанням всеросійського ринку, до якого включалася і Украї-. 
на. Поширюються економічні зв’язки з іншими державами.

Як свідчать дослідники грошової системи, на Україні в XVII ст.- 
в грошовому обігу було особливо багато різних монет. В. Шугаєвський: 
з цього приводу писав, що численні й не раз дуже великі розміром кла­
ди всіх цих монет на території України кількістю, мабуть, перевищу-:' 
ють сукупність кладів усіх інших монет різних часів і народів на тій ж е  
самій території, — а це яскравий доказ того, що грошовий обіг у зазна­
чений період був особливо інтенсивний !.

Вивчення монетних кладів, а також письмових пам’яток та етно-. 
графічних матеріалів приводить до висновк‘в, що в першій половиш,
XVII ст. на українських землях була в обігу переважно та ж сама 
монета, що і в корінних польських землях, тобто монета польська, за-ч 
хідноєвропейська (це пояснюється політико-економічними умовами Укт. 
раїни цього періоду) і невелика кількість російської монети. Польська 
іа західноєвропейська монета була надзвичайно різноманітна за своїм 
видом і вартістю.

В другій половині XVII ст. ходила польська та західноєвропейська 
монета, карбована в першій половині XVII ст. й раніше, а також значно, 
поширився обіг російської монети, наплив якої все збільшувався. Це, 
було результатом посилення економічних зв’язків України: з Росією  
після возз’єднання. Як свідчать історичні дані, возз’єднання України з 
Росією було тим важливим фактором, який викликав на Україні пере« 
вагу російської монети над польською, але остання ще довго впливала! 
на грошову систему України. Реорганізація монетної справи при Петрі І 
(грошова реформа 1704 p.), а також широкі російсько-українські тор­
говельні зв’язки привели- до перемоги російської грошової системи 
над польською. В скарбах мідних монет цього періоду, наприклад Чер­
нігівської губернії, зустрічається тільки російська монета, в скарбах 

срібних — лише зрідка зустрічаються талери. Д уж е часто знаходять на 
Україні скарби російських монет XVII с т .2

Важливим історичним джерелом про грошовий обіг на Україні н і  
початку XVIII століття є літопис Самійла Величка. В ньому дається 
перелік монети, що оберталася на Україні. Український; літописець
XVIII ст. також робить своє зауваження про важливе значення гро­
шової та монетної реформи Петра І: «После баталии полтавской зо 
шведом, монету старовечную польскую зо всей Малой России, то есть 
л е в и ,  о р л я н к и ,  ч в е р т к и ,  п о л т а л  я р к и ,  о р т и ,  т и м  фи,  ш У  
с т а к и ,  ш а г и ,  ч е х и ,  о с м а к и  і л я д с к и и  зо вс<ей Малой России( 
вивел и вигубил; тилко таляров да червоних памятка осталася, а нато- 
месть своею медною і сребною дробною и твердою, красным кунштомі 
изданною, наполнил Малую Россию монетою»3.
--------------------  .' і

1 В . Ш у г а е в с к и й ,  Краткий обзор монетных находок, Чернигов, 1915* 
ст о р .7 — 8.

2 «Чернігів і Північне Лівобережжя», Державне видавництво України, К.» 
1928. стор. 319.

8 «Летопись Самойла Величко», т. II, crop. 516 , д
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Питання про те, чи існувала на Україні власна монета в XVII ст., 
вимагає спеціального дослідження. Правда, даній проблема присвяче­
но кілька праць українських та російських дослідників. Одні (В. Шу- 

гаєвський1, М. Петровський2) заперечують існування окремої україн­
ської монети в XVII ст., хоч переконливих доказів цього не наводять.

Інші (М. Слабченко3, І. Крип’якевич4, І. Спасський 5) підтверджу­
ють історичними документами думку про те, що в XVII ст. на Україні 

виробляли окрему монету — так звані севські чехи. На цій монеті по­
значалось місто карбування — м. Севськ, а довгий напис титули та 
імена Івана і Петра Олексійовичів — був переданий латинськими по­
чатковими літерами всіх сл ів6. Правда, ці севські «чехи» карбувалися 
недовго.

Як ж е називалися гроші, що ходили на Україні в XVII — XVIII ст.? 
Перш за все, важливо підкреслити, що при загальній назв.і «г р о ш  і», 
«п і н я з і» майже вся монета, що була в обігові на Україні, в залеж­
ності від вартості, мала свої окремі назви, частково змінені польські, 
частково — місцеві, українські. Проте в лінгвістичному аспекті назви 
грошей майже не були об’єктом спеціального дослідження як в дожовт­
невому, так і в радянському мовознавстві, зокрема в українському. Між 
тим, у грошовій термінології особливо помітний зв’язок розвитку лек­
сики з історією народу, його економікою та матеріальною культурою; 
в ній простежується факт мовної спадкоємності. Пізніші ж  іншомовні 
нашарування в Цій групі лексики допомагають розкрити економічні, 
зокрема торговельні, зв’язки з іншими народами.

Одночасно з обігом тих чи інших монет на українських землях 
з ’являлися й назви для них. В пам’ятках давньої та сучасної україн­
ської мови засвідчені такі основні грошові назви XVII—XVIII ст.: т а ­
л я р ,  г р і ш,  з л о т и й ,  ч е х ,  т и м ф и ,  л я д с ь к а ,  є ф і м к и .

Т а л я  р— назва монети, яка була широко розповсюджена, особ­
ливо в XVII ст., як у Польщі, так і на Україні; ця монета була поши­
рена «і в інших країнах Європи. Не випадково описові терміну «таляр», 
як назви грошової одиниці, українські, російські, а також іноземні істо­
рики і нумізмати приділяють значну увагу. Слово «таляр» веде свою 
назву від срібної монети, яка вперше була випущена графами Шлик в 
їоахімсталі (Німеччина). Українські писані • пам’ятки XVII—XVIII ст. 
засвідчують це слово у значенні конкретної грошової одиниці. («Пане 
городовой Ператинский... продал за три т а л е р ь і  гуменце...») 7. Слово 
«таляр» на українському грунті (Виступало також в значенні рахункової 
одиниці. В багатьох випадках лід таляром треба розуміти неокреслену 
величину. На таляри лічилися всякі інші гроші (копійки, чехи, шостаки 
тощо). Напр., «найшли они... закопаньїх в хате грошей талярами бити­
ми, чвертками и шостаками т а л я  р и й  сто...»8. Нарешті, таляр як ок-

1 «Науковий збірник, Записки Укпаїнського Наукового товариства у Києві», 
1924, т. X IX ,  Держвидав України, 1925, стор. 56— 57.

2 М. П е т р о в с ь к и й ,  Чи існувала на Україні власна монета за часів 
Б. Хмельницького (О.сремий вЦбиток), 1929, стоп. 120— 123.

3 М. С л а б ч е н к о ,  Организация хозяйства Украины от Хмельнищины до 
мировой войны, т. III, Госиздат Укгаины, 1923.

4 I. П. К р и п’я к е в и ч, Нові праці, «Записки Наукового товариства
ім. Шевченка», т. 144— 145.

6 И. Г. С п а с с к и й ,  Русская монетная система, Госучпедиздат Мин истер* 
сгва просвещения РСФСР, М., 1957, стор. 69.

6 Т а м ж е .
7 «Аохив Стороженко», т. VI, стор. 32.
8 «Актовая книга Стародубского городового уряда, 1693», подред. В. Л. Мо- 

дзалевского, Чернигов, 1914, стор. 94.
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рема реальна монета в актах відзначався постійним епітетом «битий», 
тобто чеканений.

Крім того, таляри в українських та російських документах згаду­
ються під назвою «л е в к и», або «л е в и». Вони одержали свою назву 
від зображення на них лева, що стоїть на задніх лапах. Наприклад: 
XVII ст.— «Року 1674 гетьман Самойлович надіслав полковникові Нови- 
цькому на лікування сорок л е в і в » 1. XVIII ст.— «...взял денег 104 л е- 
в а, шапку в 2 л е в и...» 2.

Відносно вартості самої монети, що називалась «левом», або «Лев­
ками», серед дослідників грошової системи єдиної думки немає. П ере­
важна більшість з них — В. Шугаєвський, Є. Онацький та ін. — твер­
дить, що леви (левки) — це була якась велика монета, напевне, голланд­
ські левен-талери. Історик А. Єршов в окремому дослідженні про лези, 
заперечуючи таке твердження, наводить ряд документів, які дають йому 
підставу зробити висновки, що на Україні в XVII — XVIII ст. під на­
звою левів (левків) розуміли турецькі піястри, що потрапляли на 
Україну переважно через Крим. Курс, яким ходили леви, не був сталий, 
він дорівнював у XVII ст. переважно 50 коп., у XVIII — 60 ко­
пійкам 3.

Питання про вартість та описання левів вимагає додаткового ви­
вчення.

Гр . і ш — даним словом позначалася на Україні польська монета 
г р о ш. Вважаємо, що сама назва запозичена через польську мову й 
пов’язана з лат. c r o s s u s  — т о в с т и й ,  в е л и к и й .  Г р і ш  є давньою 

польською і литовською монетою; г р о ш і  були різних родів: г р і ш  
ш и р о к и й  з о л о т и й ,  г р і ш  ш и р о к и й  с р і б н и й  т а  г р і ш  
п р а з ь к и й .

Писані пам’ятки української мови показують, що слово «гріш» в 
давньоукраїнській та сучасній українській мові набрало широкого роз­
повсюдження, цим словом позначалась дрібна металічна монета. «Ото­
мкнула комору, и выневши с коробки жменю грошей...»,— говориться в 
одному з документів XVII с т .4 А в «Енеїд:» Котляревського (XVIII ст.) 
читаємо: «...я Нептуну півкопи г р о ш е й  в руку суну...»5.

З л о т и й ,  з л о т  — назва срібної монети, яка з XVII ст. широко 
побутувала на українських землях, відігравши чималу роль у торгових 
відносинах України з Польщею, що й зумовило вживання даної назви 
в писаних пам’ятках української мови. Слово «злотий» (Zloty) етимоло­
гічно пов’язане з назвою металу, з якого карбувалася ця монета.

В актах міста Борисполя XVII ст. є запис: «Тимошъ Олешневичъ 
продал дом свой власный... за суму певную, за сто з л о т и х ъ» 6.

Словом « ч е х и »  в XVII—XVIII ст. називалася срібна або золота 
монета — польський півторак (роНагак).Сама назва «чех» виникла, на­
певно, так: у XIV ст. вперше були вибиті польські гроші — це насліду­
вання празьким грошам короля Людовіка XI; по зразку турських гро­
шей чеканилися празькі гроші, чи інакше ч е с ь к і ,  а вже за чеським

1 «Акты, относящиеся к истории Западной России, собранные и изданные Архео­
графической комиссией», т. V, СПБ, 1848, стор. 134.

2 А. А. А н  д о  и е в с к и  й, Материалы для истории Южно-русского края  
в XVIII ст., изд. имп. Одесским об-вом истопии и древностей, Одесса, 1886, стор. 217.

3 А. Є о ш о в, До істопії ггошової лічби й монети на Лівобережній Україні 
XVII— XVIII ст. (Окремий відбиток), 1929, стоп. 102— 109.

4 «Актовая книга Ста по дубе ко го го^оцового уряда, 1693», стор. 8.
5 І. К о т л я р е в с ь к и й ,  Повне зібрання творів, т. І, Вид-во АН УРСР* 

К .,  1952.
6 «Местечко Борисполе. Акты Майдебурского уряда, 1612— 1699», К .,  1892, 

стор. 52.
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зразком пішли й польські гроші — ч е х и .  Ця назва була поширена 
на Україні в XVII і XVIII ст. «Ти, каже, в нас купил бьїка за чех ... 
так дешево бьїка купил» х.

Другим доказом поширення назви «чех» на Україні є той факт, що 
в 1675 р. український гетьман Самойлович, розпочавши справу від­
носно карбування для України окремої монети, висловив побажання, 
щоб за новою монетою зберегти назву «чех».

Історико-археологічні дані теж свідчать про те, що реальна монета 
під назвою «чех» вживалася аж до середини XIX століття. Так, в 
Мглинському повіті, Чернігівської губернії, зберігся звичай при похо­
роні вмерлих кидати в кутки могили по старій монеті, причому, ці мо­
нети народ називав ч е х а м и .  Таким чином, назва «чех» збереглась 
подекуди ще й в середині XIX ст. Вартість монети, що називалася 
«чехом», в XVII ст. дорівнювала на Україні Р /2 польським грошам або 
1 копійц-і.

Польський о р т ,  о р т а  (18-ти грошовик) на Україні звали у р т о м  
або в у р т о м  ( « . . . урт ув  и шостакув нових золотих 10...») 2. Н. Гор- 
бачевський в своєму словнику говорить, що орт — це польська і литов­
ська монета, яку розпочали карбувати в 1658 р., вартістю спочатку 
в 16, а потім у 18 сучасних грошей... Орта у 18 грошей дорівнювала 
47 сучасним російським копійкам 3. Назва «орт» не була поширена серед 
українського населення. Проте монета, що так називалась, ос­
кільки вона дорівнювала 8 грошам, позначалася синонімічним словом 
«о с ь м а к».

«Т и м ф о м», або «тинфом», називалась на Україні польська сріб­
на монета, яка з ’явилася в.перше в Польщі при Яні Казімірі (1662 р.) 
і дорівнювала ЗО грошам, або 18 копійкам. Проте відзначимо, що вар­
тість даної монети в різні століття була неоднаковою. Свою назву 
«тимф» вона одержала від імені Андрія Тимфа, інтенданта, або керую­
чого монетними справами, який запропонував вибивати монету в
ЗО грошей.

Серед грошових знаків, що мали обіг на території України, зокрема 
на Поділлі в XVIII ст., зустрічається назва — б р а с л а в ц і ,  або брац- 
лавська монета, або б р а ц л а в с ь к і  т и н ф и .  Так, у судовій справі 
(1762 р.) в м. Вінниці занотовано, що під час бійки в одного з потер­
пілих пропала торбина з грішми, а в ній між іншими було 35 б р а ц- 
л а в с ь к и х  т и н ф і в .  Історик П. Неселовський, присвятивши даному 
питанню окрему статтю 4, вказує, що сама назва «брацлавські» є назвою 
народною, навіть виключно подільською. В місцевих діалектах слово 
це вимовляється в р о ц л а в ,  б р е с л а у ,  в р о ц л а в с ь к і ;  назва 
тинфів брацлавських походить від назви міста Вроцлавль, де ці тинфи 
карбувалися. Д о висновку про існування такої монети автор прийшов на 
основі вивчення великої кількості судових справ, а також інших доку­
ментів як друкованих, так і рукописних. Такої назви тинфів (брац­
лавських.— Є. Ч.),  крім документів подільських, він ніде не знаходив.

Л я д с к а я  ( л я ц ь к а )  — в пам’ятках XVII— XVIII ст. спорадично 
вживається це слово на означення конкретної грошової одиниці або

1 «Местечко Борисполем, стор. 90.
2 «Актовые книги Полтавского городового уряда XVII века», вып. І, Чернигов, 

1915, стор. 32, 56.
8 Н. Г о р б а ч е в с к и й ,  Словарь древнего актового языка Северо-западного 

края и Царства Польского, Вильно, 1874, стор. 242.
« П .  Н е с е л о в с ь к и й ,  Так звана брацлавська монета (Окремий відби­

ток), 1925, стор. 66.
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«взагалі грошей». Засвідчено лише один приклад, що відноситься до 
XVII ст., — в універсалі гетьмана Мазепи від 1698 р., де він вста­
новлював ніжинському магістрові брати «померное»: «с осмачки хл'Ьба 
л я ц к а я » 1. В джерелах XVIII ст. ця назва зустрічається частіше. 
На нашу думку, назва «лядская» пов’язана з омонімічними словами 
л я д с ь к и й ,  л я ц ь к и й ,  що означають п о л ь с ь к и й .  А. Єршов на 
основі аналізу історичних пам’яток XVII— XVIII ст. вважає, шо «ляд­
ская» — це реальна грошова одиниця. Те, що С. Величко помістив їх  
у самому кінці переліку монет, давало підставу гадати, що це була 
найдрібніша з перелічених монет. Вартість «лядської» дорівнювала 
польському півгрошовику, або !/з копійки 2.

В озз’єднання України з Росією мало величезне значення для роз­
витку та впорядкування грошової системи на Україні. З XVII ст. сюди 
постійно надходила російська монета. Про поширення на Україні росій­
ських грошей, поряд з польськими чехами, свідчать історичні пам’ятки. 
Так, в 1699 р. у двох учнів школи при Успенській церкві м. Полтави було 
вкрадено значну суму грошей. Коли ці гроші знайшли й перелічили, 
то виявилось, що чехами було в хустці «сто золотих й тридцять таля- 
рей» і к о п і й о к  теж було «сто золотих і тридцять талярей», а всього 
грошей було 380 золотих 3.

Серед крупної російської монети, що мала обіг на Україні в 
XVII — XVIII ст., укажемо на «єфимки с признаками» (офіційна ро­
сійська назва) — це таляри з двома клеймами. Назва «єфимки» по­
в’язана з ім’ям І о а х і м а  (в народній етимології Єфім, Єфімка), що 
зображувався на одній стороні цієї монети (Іоахімова долина, де до­
бувалася срібна руда).

Українські пам’ятки донесли до нас цю назву в кількох фонетичних 
варіантах: є ф і м к а ,  я ф і м к а ,  е в ф і м к а .

Єфімки переробляли на російську монету — копійки, яких на 
1 карбованець сріблом йшло 100.

Знайомство з грошовою термінологією української мови дає мож­
ливість переконатися в деяких особливостях зв’язку між історією укра­
їнського народу і розвитком словникового складу мови. Характерно, 
що майже вся монета, яка оберталася на Україні, мала свої особливі 
назви, частково змінені польські, частково місцеві, українські ( г р і ш,  
ч е х ,  т и н ф и, в у р т и ,  л я д с ь к і ) .

Грошова термінологія, будучи безпосередньо зв’язаною з економіч­
ними, зокрема торговими, умовами розвитку країни, зазнавала певних 
змін як у семантиці, так і у вживанні. Внаслідок конкретних історич­
них умов старі монети, а також їх назви поступово замінювались нови­
ми. Напр., широко відомі грошові одиниці XIX — початку XX с т .— 
з л о т і ,  л е в и ,  ч е х и  можна зустріти як назви лише в діалектах су­
часної української мови.

Розглянутий вище матеріал дозволяє зробити висновок, що ви­
вчення пам’ятників грошового обігу на Україні допомагає глибше озна­
йомитися з економічним життям та культурним розвитком українського
народу в XVII—XVIII ст.

у у Є. / . ЧЕРНОВ

1 «Генеральное следствие о маетностях Нежинского полка 1729— 1730», Изд. 
редакции «Земского сборника Черниговской губернии»,Чернігів, 1901, стор. 93— 94.

2 А. Є р ш о в ,  назв. праця, стор. 64— 65.
8 Пгоф. В. Б і д н о в, 3  історії грошових знаків на Україні (Окремий від­

биток), 1927, стор. 86— 87.


